Aquastop Nanoflex

Natte d’étanchéité minérale respirante,
anti-alcaline et résistante au chlore,
certifiée, pour I'’étanchéisation flexible a
haute adhérence et durabilité de fonds
avant la pose avec des mortiers-colles.

1. Sols et murs intérieurs, sols
extérieurs

2. Respirante

3. Capacité de pontage de fissures a
de faibles températures

4. Spéciale pour la pose avec les
mortiers-colles a base de ciment
de la gamme H40

5. Adaptée en rénovation

6. Rendement 30% supérieur
par rapport aux systémes
bicomposants

7. Sac de 20 kg en papier muni
d’une poignée

8. Technologie Nanotech a
hydrophobicité totale, élasticité
permanente et stabilité chimique
élevée
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Domaines d'application

- Destination d'utilisation
Imperméabilisations de balcons, terrasses,
piscines, cuisines, saunas, bains turcs, douches
avant la pose de revétements en céramique, de
mosaique en pate de verre et de pierres.
Adaptée pour les lieux humides avec classe
d’exposition a I'eau A4.1, A4.2 et A4.3.

Idéal pour imperméabiliser les fondations,
cages d’ascenseur, ouvrages souterrains,
éléments contre terre méme avec une poussée
hydrostatique négative, parties de structures ou
d'éléments et surfaces en béton.

Adapté sur :

Sol:

- Béton

- chapes et autonivelants a base de ciment

- Chape époxy

- chapes et enduits de sol autolissants a base de
platre/anhydrite.

- Panneaux en fibre-platre pour les sols

- panneaux de béton allégé

- panneaux de construction XPS recouverts

Mur:

- enduits a base de chaux et ciment, classe PII
CSIII selon la norme EN 998

- enduits allégés a base de chaux et ciment,
classe PII CSII selon la norme EN 998

- enduits a base de ciment, classe PIII CSIV
selon la norme EN 998

- Béton

- panneaux en plaques de platre cartonné H2

- panneaux en fibre-platre H1, GFH GFW1 et GF
w2

- Blocs modulaires a base de platre

- panneaux de béton allégé

- panneaux de construction XPS recouverts.

Ne pas utiliser sur des supports a base de platre
ou d’anhydrite sans l'utilisation de I'isolant de
surface a base deau Active Prime Fix, sur des
supports en métal ou en bois, sur des membranes
bitumineuses, pour étanchéiser les surfaces
circulables et laissées apparentes, sur des chapes
allégées, sur des isolations de toiture inversée
réalisées avec des panneaux isolants ou des
matériaux allégés, dans les piscines et les cuves
de rétention des eaux laissées apparentes, ou le
collage du revétement avec H40 Extreme ou des
colles réactives est requis.

Mode d'emploi

- Préparation des supports
Le support doit étre parfaitement sec, consistant,
cest-a-dire sans parties friables ou faciles a
enlever, sans traces d’huile, de graisse, de
peinture ou de produit décofirant. En présence
de parties détériorées, manquantes ou de nids
de gravier, il est nécessaire de les remettre
en état avec des produits adaptés. Combler
les éventuelles différences de planéité avec
des produits de ragréage adaptés. Enlever
complétement les traitements de surface tels
que les cires et traces de graisse sur les supports
en céramique. Les méthodes de nettoyage les
plus adaptées sont le sablage, la scarification
mécanique ou les lavages avec des détergents
et de I'eau sous pression. Avant I'application,
mouiller les supports absorbants en évitant la
formation d’eau stagnante.
Imperméabiliser les joints périmétriques de
dilatation et de désolidarisation des fonds avec
Aquastop 120 ou Aquastop Plus 120 collé avec
Aquastop Nanoflex; réaliser les piéces spéciales
pour les coins extérieurs, intérieurs et pour le
raccord avec des évacuations et des installations

en recoupant le ruban Aquastop 120 ou
Aquastop Plus 120.

Imperméabiliser les joints structuraux avec des
systémes d’'imperméabilisation adaptés.

Préparation

Préparer Aquastop Nanoflex dans un récipient
propre en versant environ % de l'eau nécessaire.
Introduire progressivement Aquastop Nanoflex
dans le conteneur en gachant le mélange avec un
malaxeur opérant du bas vers le haut et a faible
nombre de tours (= 400/min.). Ajouter de 'eau
jusqu'a I'obtention d'un mélange a la consistance
désirée, homogene et sans grumeaux. La
quantité d'eau figurant sur I'emballage est
indicative. Il est possible d'obtenir des mélanges
a consistance plus ou moins fluide en fonction de
I'application a effectuer.

Application

Aquastop Nanoflex s’applique avec une spatule
lisse sur support précédemment préparé.
Appliquer la premiére couche en une épaisseur
d’environ 1-2 mm. La couche sera serré sur le
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Mode d'emploi

support pour obtenir une adhérence maximum
au support. Apres durcissement du produit et
apres avoir enlevé I'éventuelle condensation
superficielle, appliquer la deuxiéme couche
de Aquastop Nanoflex. Réaliser une épaisseur
continue et uniforme d’environ 2-3 mm pour
recouvrir totalement le support. En cas
d’imperméabilisation avec Aquastop AR1,
englober le treillis dans la premiére couche
d’imperméabilisation fraiche en poussant avec
la spatule. La pose successive du revétement
doit étre effectuée au moins 24 heures apres
I'application de la derniére couche avec un

mortier-colle inorganique de la ligne H40. En cas
de basses températures et d’humidité élevée, il
sera nécessaire de prolonger les temps d’attente
avant la pose. En cas de pluie sur le produit

non parfaitement durci, vérifier attentivement
qu’il est adéquat de procéder au recouvrement
successif.

Nettoyage

Nettoyer les résidus Aquastop Nanoflex des
outils avec de l'eau avant le durcissement du
produit.

Autres indications

Piscines, réservoirs, locaux souterrains et
fondations en béton armé sec : effectuer un
défongage mécanique et un nettoyage adéquat

des orifices entretoises puis appliquer le produit
de scellement organique, neutre, a base de silane
Aquastop Nanosil et rétablir la planéité avec un
produit de ragréage approprié. Imperméabiliser

évacuations et des installations en recoupant le
ruban. Quand il n'y a pas suffisamment de place
pour coller le ruban Aquastop 120 ou Aquastop
Plus 120, appliquer le produit de scellement
Aquastop Nanosil.

Surfaces praticables : pour la protection des

surfaces non revétues avec de la céramique
et imperméabilisées avec Aquastop Nanoflex,
utiliser Aquastop Traffic.

les angles en collant le ruban Aquastop 120 ou
Aquastop Plus 120 avec Aquastop Nanoflex,
réalisant des piéces spéciales pour les angles
extérieurs, intérieurs et pour le raccord avec des

Certifications et labels
c € CMO1P |

EN 14891 EN14891

S
%
[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR"
* Emission dans lair intérieur. Information sur le niveau démission
A+ de substances volatiles dans lair intérieur, présentant un risque de
toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (trés
faibles émissions) a C (fortes émissi

Cahier des charges

Imperméabilisation des joints mur-sol — Fourniture et pose de ruban en nitrile-butyle, résistant aux alcalis, imperméable et
a adhésion élevée, type Aquastop 120 ou Aquastop Plus 120, a fixer avec une membrane minérale respirante, anti-alcaline
et résistante au chlore, monocomposante, type Aquastop Nanoflex de Kerakoll Spa.

Imperméabilisation du fond — Fourniture et pose certifiée de membrane minérale respirante, anti-alcaline et résistante

au chlore, flexible, & adhérence et durabilité élevées des fonds avant la pose avec des mortiers-colles de céramique et de
pierres naturelles, monocomposante a rhéologie variable, type Aquastop Nanoflex de Kerakoll Spa.
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Données techniques selon Norme de Qualité Kerakoll

Aspect
Masse volumique apparente

Nature minérale de l'agrégat
Conservation

Emballage

Eau de gachage

Viscosité helipath

Poids spécifique du mélange

Durée pratique d’utilisation (pot

life)
Températures d'application
Humidité résiduelle du support

Epaisseur minimum totale

Epaisseur maximum réalisable par

couche

Délai entre 1°¢ et 2¢ couche

Délai pour la pose du revétement*

Mise en service

Température de service

Consommation

Mesure des caractéristiques a une température de +23 °C, 50% H.R. et en 1'absence de ventilation. Elles peuvent varier en fonction des conditions spécifiques de chantier : température, ventilation,

absorption du support et du revétement posé.

prémélangé imperméabilisant gris clair
1 kg/dm?

silice - carbonée cristalline

~ 12 mois dans l'emballage d'origine, en lieu sec
sacs 20 kg munis d’'une poignée
~5-61/1 sac 20 kg

~ 60000 mPas - sec

= 1,5 kg/dm? UNI 7121

>1h

de +5 °C a +35 °C
<4 %

> 2 mm

< 1,5 mm

>6h
>24 h

~ 7 jours / ~ 14 jours (en cas d'immersion
permanente)

de -20 °C a +90 °C

~ 1,15 kg/m? par mm d'épaisseur

(*) Peut varier en fonction de la planéité du support et du format du carreau.
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Performances

Classification

HIGH-TECH

Adhérence initiale

Adhérence aprés immersion dans de I'eau
Adhérence apres action de la chaleur

Adhérence apres cycles de gel-dégel

Adhérence aprés immersion dans une solution
saturée en chaux

Adhérence aprés immersion dans I'eau chlorée
Etanchéité a l'eau

Respiration (n.bre de nanopores)

Crack Bridging dans des conditions standard
Crack Bridging a basse température (-5 °C)

Classification

EC 1 plus GEV-Emicode

> 2 N/mm?
> 1 N/mm?
> 2 N/mm?

> 1 N/mm?
> 1,5 N/mm?

> 0,8 N/mm?
aucune pénétration
> 1 milliard/cm?

> 0,75 mm

> 0,75 mm

CM O1P

Mesure des caractéristiques testées a une température de +23 °C, a 50% H.R et en absence de ventilation.

Cert. GEV 2353/11.01.02

EN 14891-A.6.2
EN 14891-A.6.3
EN 14891-A.6.5
EN 14891-A.6.6

EN 14891-A.6.9

EN 14891-A.6.7
EN 14891-A.7
ASTM E128

EN 14891-A.8.2
EN 14891-A.8.3
EN 14891

Avertissements

- se conformer aux normes et dispositions locales
en vigueur

— en cas de besoin, demander la fiche de données
de sécurité

— pour tout ce qui n'est pas prévu,
consulter le Kerakoll Worldwide
Global Service +39-0536.811.516 —
globalservice@kerakoll.com

Ces informations ont été mises a jour au mois de juillet 2025. Elles pourraient étre sujettes a des intégrations et/ou des variations dans le temps de la part de KERAKOLL SpA. Pour connaitre les

Kerakoll Kerakoll
Quality Quality éventuelles actualisations, consulter le site www.kerakoll.com. KERAKOLL SpA n'est donc responsable de la validité, de I'actualité et de la mise a jour de ses informations que si elles proviennent
System System di de son site. La fiche technique repose sur nos derniéres connaissances techniques et de mise en ceuvre. T is, dans l'impossibilité d'intervenir dir sur les conditions de
1509001 15045001 chantier et sur I'exécution des travaux, elles représentent des indications de caractére général qui n'engagent en aucune fagon notre société. Par conséquent, il est conseillé d'effectuer un essai
CERTIFIED CERTIFIED ) Pt N R .
1T10/0327 18586-1 préalable afin de vérifier l'aptitude du produit a l'utilisation prévue.
Kerakoll Spa +39 0536.816.511 www.kerakoll.com
via dell’Artigianato 9 info@kerakoll.com

41049 Sassuolo - MO



